MUNICIPALITE DE
SAINTE-ANNE-DE-SOREL

REGLEMENT NUMERO RM-2017

Reéglement concernant la sécurité publique.

ATTENDU qu'il est dans l'intérét de la Municipalité de Sainte-Anne-de-Sorel d’adopter un
réglement concernant la sécurité publique et, ce faisant, d’abroger tous les réglements
incompatibles avec les présentes dispositions;

ATTENDU que l'article 62 de la Loi sur les compétences municipales (LCM) accorde aux
municipalités le pouvoir d’adopter des réglements en matiére de sécurité;

ATTENDU QUE Trarticle 67 de la LCM accorde aux municipalités le pouvoir d’adopter des
réglements pour régir 'usage d’'une voie publique;

ATTENDU que l'article 79 de la LCM accorde aux municipalités le pouvoir d’adopter des
reglements pour régir le stationnement;

ATTENDU que l'article 59 de la LCM accorde aux municipalités le pouvoir d’adopter des
réglements relatifs aux nuisances;

ATTENDU que [l'article 85 de la LCM accorde aux municipalités le pouvoir d’adopter des
reglements pour assurer la paix, l'ordre, le bon gouvernement, les rapports de bon
voisinage et le bien-étre général de leur population;

ATTENDU qu’un avis de motion du présent projet de réglement est donné a séance
tenante par le conseiller Patrick Lamothe ce 3 juillet 2017;

ATTENDU qu'une copie de ce reglement a été remise aux membres du Conseil au moins
deux jours juridiques avant la tenue de la présente séance;

ATTENDU que des copies de ce réglement sont a la disposition du public pour consultation
depuis le début de la séance;

ATTENDU que les membres du Conseil déclarent avoir lu ce réglement et renoncent a sa
lecture par le directeur général;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR : Diane Leduc

APPUYE PAR : ~ Patrick Lamothe

ET RESOLU a l'unanimité des conseillers présents que le présent réglement soit adopté.
ARTICLE 1

Le présent réglement concernant la sécurité publique porte sur les domaines suivants :

Chapitre 1:  Dispositions déclaratoires et interprétatives;

Chapitre 2:  Alarmes non fondées;

Chapitre 3:  Colportage;

Chapitre 4:  Commerces de préteur sur gages et de recycleur de métaux;
Chapitre 5:  Stationnement;

Chapitre 6 :  Nuisances;

Chapitre 7 :  Sécurité, paix, bon ordre;

Chapitre 8:  Dispositions administratives;

Chapitre 9:  Dispositions finales.

ARTICLE 2

Le présent réglement entrera en vigueur suivant les dispositions de la Loi.
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Réglement numéro RM-2017 concernant la sécurité publique

Municipalité de Sainte-Anne-de-Sorel

CHAPITRE 1 :

Dispositions déclaratoires et interprétatives

Préambule

Définitions

Article 1.1

Article 1.2

Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

Aux fins de ce reglement, @ moins que le contexte n’indique
un sens différent, les expressions et mots suivants signifient :

Agent de la paix : Tout membre de la Sireté du Québec
responsable de I'application du présent réglement dans le
cadre de sa mission et plus précisément en ce qui a trait au
maintien de la paix, de I'ordre et de la sécurité publique.

Chaussée: La partie d'un chemin public, normalement
utilisée pour la circulation des véhicules comprise entre les
accotements, les bordures, les trottoirs, les terre-pleins ou
une combinaison de ceux-ci, et composée de voies
destinées a la circulation des véhicules.

Chemin public : Les rues, les chemins, les ruelles, les pistes
cyclables et les trottoirs et autres endroits dédiés a la
circulation piétonniére ou de véhicules situés sur le territoire
de la municipalité et dont I'entretien est a sa charge.

Colporter: Sans en avoir été requis, solliciter une
personne a son domicile ou a sa place d’affaires afin de
vendre une marchandise ou d’offrir un service ou de
solliciter un don.

Directeur : Directeur de la Slreté du Québec du poste de
Pierre-De Saurel ou son représentant.

Fausse alarme: Tout déclenchement accidentel d'un
systeme d’alarme, non justifi¢ par une intrusion, une
effraction, un crime ou un incendie, ayant eu pour effet
d’alerter, directement ou indirectement, le Service de la
sécurité publique et d'occasionner le déplacement inutile
d’un ou de plusieurs de ses employés aux fins de vérification
et d'enquéte;

Gardien : Le propriétaire d’'un animal, la personne qui en a
la garde ou I'accompagne, la personne qui a obtenu une
licence ou le propriétaire ou 'occupant de 'immeuble ou du
logement ou vit le chien.

Lieu public : Rues, ruelles, parcs, parcs-écoles, places
publiques, terminus d’autobus, y compris les trottoirs, terre-
pleins, voies cyclables, 'emprise excédentaire de la voie
publique, de méme que tout autre endroit privé ou public
accessible au public sur invitation expresse ou tacite.

MRC : Municipalité régionale de comté de Pierre-De Saurel.

Officier municipal désigné (OMD): Toute personne
expressément désignée par résolution du conseil municipal
responsable de I'application du présent réglement ou partie
de celui-ci.

Parc : Les parcs situés sur le territoire de la municipalité et
qui sont sous sa juridiction et comprend tous les espaces
publics gazonnés ou non, ou le public a accés a des fins de
repos ou de détente, de jeu ou de sport ou pour toute autre
fin similaire. Est inclus dans la présente définition le parc-
école.

Parc-école : Tout espace situé sur le cété, l'avant ou
larriére d’'une école, désigné habituellement sous le
vocable de cour d’école ou de récréation, incluant les
stationnements, aménagements et installations qui y sont
érigeés.
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Reglement numéro RM-2017 concernant la sécurité publique

Municipalité de Sainte-Anne-de-Sorel

CHAPITRE 1 :

Dispositions déclaratoires et interprétatives

Périmetre d’urbanisation : Tout territoire d’urbanisation,
incluant les secteurs déja urbanisés et les secteurs
d’expansion urbaine projetés, défini au Schéma
d’aménagement et de développement de la MRC de
Pierre-De Saurel.

Piste cyclable : Voie cyclable séparée de la circulation
motorisée par un élément physique ou aménagée sur un
site qui lui est propre.

Recycleur de métaux : Marchand de métaux sous toutes
ses formes qui achéte, vend ou échange des piéces ou des
biens de métaux.

Systeme d’alarme: Tout mécanisme ou dispositif
aménagé et installé dans le but de prévenir de la présence
d’'un intrus, de la commission d’'un crime ou d’un incendie
en alertant directement ou indirectement le public ou toute
personne hors des lieux protégés par le systeme, qu’il soit
reli€é ou non a une agence ou centrale effectuant
'acheminement des alarmes.

Véhicule d’utilité publique : un véhicule routier utilisé par
la municipalité lors de situation d'urgence, a des fins
d'entretien d’'un chemin public ou pour prévenir des
dommages a la propriété publique ou utilisé par une
entreprise de service public telle une compagnie
d’électricité, de téléphone, de gaz naturel ou de
céablodistribution et identifié comme tel.

Véhicule électrique: un véhicule routier entiérement
électrique, un véhicule routier électrique a autonomie
prolongée, un véhicule routier hybride rechargeable ou une
motocyclette électrique.

Véhicule hors route : Un véhicule hors route au sens du
Code de la sécurité routiére.

Véhicule lourd : Un véhicule lourd au sens du Code de la
sécurité routiére.

Véhicule récréatif: tout véhicule congu a des fins
récréatives, tel que roulotte, roulotte a sellette, tente-
roulotte, caravane, caravane motorisée, bateau, véhicule

tout-terrain et motoneige.

Véhicule routier : Un véhicule routier au sens du Code de
la sécurité routiére.

Vente itinérante : Une personne qui, ailleurs qu'a son
établissement de commerce au détail, offre en vente au
détail par sollicitation ou autrement un produit, un bien ou
un service a un consommateur ou conclut un contrat de
vente avec un consommateur.
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Reéglement numéro RM-2017 concernant la sécurité publique

Municipalité de Sainte-Anne-de-Sorel

CHAPITRE 2 :
Alarmes non fondées

SECTION 1 : APPLICABLE A L’ENSEMBLE DES MUNICIPALITES

Application

Obligation de
répondre

Présomption

Infraction

Article 2.1.1

Article 2.1.2

Article 2.1.3

Article 2.1.4

Le présent chapitre s’applique a tout systéme d’alarme,
incluant les nouveaux systemes d’alarme ainsi que ceux
déja installés ou en usage le jour de I'entrée en vigueur du
présent réeglement.

Lorsque I'agent de la paix répond a une alarme et qu’il ne
trouve de I'extérieur aucun signe, cause ou motif ayant pu
justifier le déclenchement de l'alerte, 'occupant ou I'un de
ses représentants autorisés doit se rendre sur les lieux a sa
demande et s’y trouver dans les 30 minutes suivant
immédiatement une telle demande afin de donner accés
aux lieux protégés pour en permettre linspection et la
vérification intérieures, pour interrompre I'alarme ou rétablir
le systéme, s'il y a lieu.

Tout agent de la paix peut, dans 'exercice de ses fonctions,
pénétrer dans un immeuble pour y interrompre le signal
sonore d'un systéme d’alarme. Aprés avoir procédé a
linterruption, I'agent de la paix n’est jamais tenu de le
remettre en fonction.

De plus, les frais ou dommages occasionnés a 'immeuble
ou au systéme d’alarme sont a la charge exclusive du
propriétaire du systéme ; la municipalité et la Sareté du
Québec n’assument aucune responsabilité a I'égard des
lieux aprées l'interruption du signal sonore.

Dans le cas d’'un immeuble résidentiel, I'agent de la paix qui
procede a l'interruption peut cependant verrouiller les portes
ou, si cela est impossible, utiliser tout autre moyen
nécessaire, aux frais du propriétaire, afin d’assurer la
protection de I'immeuble.

Dans le cas d'un immeuble commercial, industriel ou d’une
institution financiére, I'agent de la paix peut faire surveiller,
aux frais du propriétaire, I'endroit par un agent de sécurité
jusqu’a ce qu'une personne autorisée par I'entreprise
rétablisse le systéeme d’alarme ou assure la sécurité de
limmeuble.

Le déclenchement d’'un systéme d’alarme est présumé étre
une fausse alarme lorsqu’aucune trace d'intrusion,
d’effraction, de crime ou d’incendie n'est constatée sur les
lieux protégés lors de l'arrivée de I'agent de la paix.

Constitue une infraction au présent chapitre, rendant son
auteur passible des amendes prévues :

a) Tout déclenchement d’alarme au-dela du deuxiéme
déclenchement du systéme au cours d’une période
consécutive de douze (12) mois, pour fausse
alarme;

b) Le fait de refuser a I'agent de la paix I'accés a un lieu
protégé.
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Réglement numéro RM-2017 concernant la sécurité publique

Municipalité de Sainte-Anne-de-Sorel

CHAPITRE 2 :
Alarmes non fondées

Amendes

Article 2.1.5

Quiconque contrevient a I'une ou l'autre des dispositions du
présent chapitre commet une infraction et est passible, en
outre des frais :

a) S'il s’agit d’'une personne physique d’une amende de
100 $;

b) S'il s’agit d’'une personne morale d’'une amende de
200 $.

c¢) Chaque jour pendant lequel une contravention au
présent chapitre dure ou subsiste constitue une
infraction distincte et séparée.
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Reglement numéro RM-2017 concernant la sécurité publique
Municipalité de Sainte-Anne-de-Sorel

CHAPITRE 3:
Colportage

SECTION 1 : APPLICABLE A L’ENSEMBLE DES MUNICIPALITES

Personnes
autorisées

Interdiction
Heure de
colportage

Infraction

Amendes

Article 3.1.1

Article 3.1.2

Article 3.1.3

Article 3.1.4

Article 3.1.5

Les personnes suivantes sont autorisées a colporter sur le
territoire de la municipalité :

a) Jeune de la municipalité fréquentant une école
primaire ou secondaire qui sollicite du financement
pour une activité (scolaire ou parascolaire) de
linstitution qu’il fréquente ou de I'organisme de loisir
dont il est membre;

b) Tout citoyen de la municipalité agissant pour l'intérét
d’un organisme reconnu par la municipalité offrant des
services (communautaires, sportifs, de loisirs, socio-
économiques ou reliés a la santé) aux citoyens de la
MRC;

c) Toute personne ayant un lieu d’affaires sur le territoire
de la municipalité.

Il est interdit a toute autre personne que celles mentionnées a
l'article 3.1.1 de colporter.

Il est interdit de colporter sur le territoire de la municipalité
entre 20 h et 10 h.

Toute contravention au présent chapitre constitue une
infraction rendant son auteur passible des amendes prévues.

Quiconque contrevient a I'une ou l'autre des dispositions du
présent chapitre commet une infraction et est passible, en
outre des frais :

a) S'il s’agit d’'une personne physique d’'une amende de
200 $;

b) S'il s’agit d’'une personne morale d’'une amende de
400 $.

Chaque jour pendant lequel une contravention au présent
chapitre dure ou subsiste constitue une infraction distincte et
séparée.
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Réglement numéro RM-2017 concernant la sécurité publique

Municipalité de Sainte-Anne-de-Sorel

CHAPITRE 4 :

Commerces de préteur sur gages

et de recycleur de métaux

SECTION 1 : APPLICABLE A L’ENSEMBLE DES MUNICIPALITES

Personnes
assujetties

Exclusion

Tenue d'un registre

Article 4.1.1

Article 4.1.2

Article 4.1.3

Obligations liées au  Article 4.1.4

registre

Clientéle mineure

Déclaration
d’'exploitation

Article 4.1.5

Article 4.1.6

Les personnes assujetties au présent chapitre sont :

a) Toute personne qui exerce le commerce du préteur
sur gages ou de recycleur de métaux;

b) Les marchands y compris le bijoutier de ferraille, de
bijoux, de pierres précieuses et de métaux.

Est exempté de I'application du présent chapitre, 'organisme
a but non lucratif légalement constitué en vertu de la
troisieme (3°) partie de la Loi sur les compagnies et
'organisme de bienfaisance.

Les personnes assujetties doivent identifier chaque client a
laide d’'une piéce d’identité avec photo et tenir a jour un
registre dans lequel elles inscrivent lisiblement, pour chaque
transaction, les mentions suivantes :

i. Une description des articles achetés, échangés ou
recus en indiquant le modéle, la couleur, le numéro
de référence, s’il y a lieu;

ii. Les noms, adresse, emploi et date de naissance, de
qui les articles ont été achetés, échangés ou regus.

Chacune des personnes inscrites au registre en vertu du
paragraphe ii) se doit de signer le registre sous l'inscription la
concernant. De plus, les inscriptions doivent étre faites a
'encre ou sur support informatique dans lordre des
transactions et numérotées. Les inscriptions au registre ne
peuvent en aucun cas étre raturées, effacées, ajoutées,
substituées ou altérées. Toute inscription doit étre conservée
pendant au moins deux (2) ans.

Les personnes assujetties doivent présenter ce registre a
tout agent de la paix sur demande, et montrer au besoin les
articles acquis, échangés ou regus.

De plus, tout commerce de préteur sur gages et de recycleur
de métaux doit transmettre au directeur pour le 1% et le 15e
jour de chaque mois, une liste présentant une description de
tous les articles usagés regus par lui depuis I'envoi de la liste
précédente au directeur.

L’envoi de cette liste doit étre fait au poste de la Siareté du
Québec, MRC de Pierre-De Saurel ou a tout autre endroit
que le directeur pourrait désigner.

Les personnes assujetties ne peuvent acheter ou recevoir un
article d’'une personne mineure, a moins que cette derniere
ne remette une autorisation écrite de ses parents ou tuteurs,
doment signée. Cette autorisation doit étre gardée en leur
possession afin qu'elle puisse étre examinée par toute
personne intéressée.

Toute personne qui désire établir un commerce de préteur
sur gages ou de recycleur de métaux doit soumettre, au
préalable, une déclaration d’exploitation au directeur. Cette
déclaration doit se faire par écrit, étre signée par la personne
responsable et contenir les coordonnées du demandeur
et/ou du déclarant (nom, adresse compléte de résidence,
téléphone) ainsi que les coordonnées du batiment et/ou du
terrain visé pour I'exploitation du commerce (numéro
d’immeuble, rue, cadastre, municipalité).
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